Schweiz. Klub fir Berner Sennenhunde ’ Kérbericht KBS: Wesen Club Suisse du Bouvier Bernois
Rapport de Sélection du CBB: Caractére Hund/chien No. __+."

SHBS-Nr.
LOS-No

Rufname T, Zwingername !
Nom du chien Affixe d'élevage

Chip-Nr. -
Chip-MNo.

~H Wurfdalum
o f Date de naissance

Eigentimer/in {Name, Adresse)
Nom et adresse du propiétaire

Vorfithrer ist “meveriraut o nicht vertraut

Der Hund tebt seit (Monat/Jahr) beim Besitzer/in
“familier “ pas famifier

Le chien vit depuis (mois/année) chez le propriéiaire fe conducteur est

aus/ Garten ¢ Wohnung

maison avec jardin .

Stadt
vifie

Wo lebt der Hund?
Ot vit le chien

= Land Bauermhot

oy Zwinger
£ campagne ferie h

" chenil

Wehnlage ruhig - lebhall betriebsam —y larmig { Ehepaar, Einzelperson - _

Environnemernt tranquille : ~ vivand, animé = Bruyant couple, personne seule

Verkehrserfahrung {3 wenig 7 regelmassig [ viel

Expérience avec la circulalion routiére peu T réguliere Leaucou

Stellung innerhalb Meute ¢ Einzelhund weitere Hunde o i SEERNE T -

Higrarchie dans fa meute T ehien unique vit avec d'autres congénéres o

Gesundheit, Verfassung w gesund .. beeintrachtigt (Krankheit, Unfall, Medikamente)

Etat de santé . bon 7 troublé (maladie, accident, sous médicaments}

Hindinnen -~ laufig ¥urz vor/nach Hitze schaintiehtig - letzte taufigkeit

Chiennes T en chaleur prés de ses chaleurs Qrossesse nerveuse " date des derniéres chaleurs

Erziehung/Ausbildung ¢ Hauserzighung i Erziehungskurse - Pritungen

Niveau d'éducation dducalion en lamille ™ gours d'éducation T concours cynologiques

Besonderes:

Aulres remargues

Testsituation Anzeichen von Sicherheit, Anzeichen von Scheuhait, Angstlichkeit,
Furchtiosigkeit, Gutmiitigkeit . / Aggressivitdt, Schussscheuheit

Test Signes que le chien est bien équitibré +' - Signes de timidité, de crainfe, d'agressivité
vigifant, sans peur et d'un bon naturel et de peur persisiante du coup de feu

Verhalten gegeniiber Fremdpersonen in friedlicher Situation / Comporiement envers des persones étrangere dans situations paisibles

Begriissung, Ablesen sicher, frei freundlich - gleichgiiltig - zbgernd - weicht aus -~ droht

der Chip-Nr., sdr, & Faise " alfable *indifférent “ hésitant ~ cherche & éviler ' menace
Salutation et lecture rutrautich problemlos - Muss beruhigt werden .~ ablesen nicht mdglich
du o de Chip-No. confiant sans problémes 7 doil élre rassuré w7 eeture du no impossible
Freies Bewegen in sicher, frei = freudig - leicht gehermmt fihrercrientiert stark gehemmt klebt am Flhrer
Personengruppe siiret & faise " joyeux 7 un peu reteniu altaché auv maftie beaucoup retenu frop attaché au maitre ..
Mouvement libre zulrauiich — verspielt - Zuriickhaltend .. vorsichtig - geht geduckl ~ droht
dans ia foule confiant = joueur T réservé " oprudent 7 marche en s'abaissant — mehace
nahert sich Personen spontan .~ Personen gegentiber gleichgiiitig weicht Personen aus
s'approche spontanément "7 indifférent envers fes gens avite fe contact

tasst sich nur zdgernd anfassen - J8sst sich nicht anfassen
se laisse caresser avec peine "7 ne se laisse pas caresser

lasst sich anfassen
- 8@ laisse caresser

Durch Menschen- — Ssicher &y freudig o vorsichtig zdgernd — unsicher - Klebt am Fihrer
gasse gehen sl ** joyeux 7 prudent hésitan! U pew s incerlain T trop altaché av maitre
Passer un couloir % selbstandig - verspielt ~- nach Aufmunterung s~y Misstrauisch -~ nur angefihrl
de personnes Tt autonome o jouveur "7 aprés encouragement ' méfiant "7 uniquement accompagné
~ problemlos bei Wiederholung sicherer 3 weigert sich i~ entflieht
" sans problémes se rassiie aprés quues essais " refuse le passage T s'enfuil
Parsonenkreis i~ sicher -~ unbeeindruckl | Ay aufmerksam .- etw. beeindruckt  — unsicher - stark beeindruckt
""" s0r “ imperturbable .altentif © idgérement perturbé T peu sir T trés perturbé
Encerclement par des i freundlich - bleilt gleichgtltig -y entweich! kurz i entweicht = Klebt am Fihrer
personnes o affectuenx S reste indifférent 7 sort et revient  s'enfuill " trop altaché au maftre
-~ verspieht ¢ Tuhig -~ hechelt -y nervos
T joveur — calme 7 respire fortement T nerveux
(] gutartig - duckt sich ;- droht
5 sociable ~ g'abaisse ' menace

5.2008



Hund/chien No. _.

Verhalten gegentiber Umwelteinwirkungen / Comportement envers les influences extérieurs
(Parcours mit ungewohniichen Erscheinungen / Parcours compartant des situations inhabituetles)

Sichtbare Einwirkungen {oplische) .-, sicher ¢+ Unbeeindruckt auimerksam -y vorsichtig ;o verunsichert i~ &ngstiich
Phénoménes visibles (optiques) T sdr 7 imperlurbable “altentif T prident " insdourisd T peureux
o interessiert - Verspiei o desinleressiert - gleichgliltig - Ausweichend 7 schreckhaft
Pt intéressé " joueur " désinteressé “indifférent T gvitant " épouvanté
- setbstandig i Tuhig -~ unselbstandig - aufgeregt -~ klebt am Fihrer ~ hechelt
© autonome T cahme T dépendant T excité " trop aftache aw maitre ™ respire fortement
- gutarlig teicht ausweichend - flieht - droftt

sociable légérement évasif = g'enifuit = menace

Harbare Einwirkungen (akustische) sichar — unbeeindruckt aufmerksam - VOTSichtig ~— verunsichert — @ngstlich
) sl " imperturbable attentif = prudent “ inséeurisé = peureux
FPhénoménes perceptibles - interessier! -y Verspielt .~ desinteressiert .-, gleichglitig -, ausweichend - schreckhaft
& l'oreille {acoustiques) 77 intéresseé w7 Jouetir T désinteresse indifterent - gvitan! = épouvantd
-~ selbstindig - Fuhig -y Unselbstandig - Buigeregt — Klebt am Fihrer -~ hechelt
T autonome - calme - dépendant - excilg - trop attaché au mailre™ respire fortement
- gutartiy leleht ausweichend -y Hlieht s drofht

sociable

 légérement évasif - g'enfuit T menace

Schussreaktion -, Sicher - unbeeindruckt .. aufmerksam erschrickt stark - nachhaltig beeindruckt
Rdaction au coup de feu = sar L impertirbable T atlentif sursauvie fortement 7 Irés perturbé

... intergssier] .-, erschrickt kurz ., flGehtet ., gerat ausser Kontrolle

- intéressé - sursaute legérement = prend la fuite ~! plus mailrisable
1. beruhigt sich raseh-- ... 16st sich nicht mehr vom Flhrer
Y se calme rapidement: i ne quilte plus son maltre

Temperament lebhaft - ausgeglichen ., Sehr tebhaft -y FUbg - Ubernervés - Phlegmatisch
Ternpérament s vif - gguilibré S irégs vif - calme = rop nerveux = phlegmaligue
Beziehung z. Fihrer aubmerksam . anhéinglich - unaufmerksam | unterwiirfig -, gleichglitig ., dominant
Relation avec le conducteur attentif « affectueux w1 indiseipling - SOUTNS =4 indifférent = dominant

Gesamtbeurteilung:
Impression générale

gErgebnis der Wesensprifung:
'Resultal de 'examen de caractére:

bestanden ~ zuriickgestellt

nicht bestanden
“réussi T ajourné 3LSS

Begrindung flr «zuriickgestellt» oder «nicht bestanden»:
Motif pour «gjourng» ol «pas réussi»:

Die Kdriichter: 1. .-

Ort, Datume e dw o
Lieu, date: Les juges:
Anwarterfin: 2
Juge stagiaire
Der Vorflhrer bestatigt, Gber das Ergebnis der Wesensprifung Der/die Hundeflhrer/in:
und die Begriindung mindiich informiert worden zu sein. Le/la conducteur/trice

Le/la conducteur/trice certifie avoir été informe verbalement
au reésultat de 'examen de caractére.

Verteiler: Original: Zuchtbuchstelle; 1. Kopie (weiss) : Eigentimer; 2. Kopie (blau): Prasident/in Zuchtkemmission
Distribution Original: secrétariat d'élevage; copie blanche : propriétaire; copie bieus: président/e de la commission d'élevage

Anforderungen an das Verhalter: vor: Berner Seanenbunden geméss FCH-Standard Nr 45:

Sicher, aulmerksam, wachsam und furchtios in Allagssituationen; quimitig und anhénglich mit vertrauten Personen; selbstsicher und freundiich gegeniber Fremden. Millieres Temperament,
gute Fhsigkeit

Zuchiausschiussgriinde geméss Zucht- und Kérreglement KBS Art, 3.5.1;

Wesensschwiiche: Scheuheit, Angstiichkelt, unervinschie Schéire (Aggressivitit), nachhaltige Schussscheuheit

Exigences de comportement et caractare du Bouvier Bernois selon le standard no 45 de la FCI:

Bien équilibré, attentf], vigilant sans peur dans les circonstances de iz vie de fous fes jours, d'un Don nature! ¢t fidéle envers ses familiers, siir de lui et paisible envers des personngs élrangéres,
de tempérament moyen et doclle

Motifs ¢exclusion de P'élevage selon le «Réglement d'élevage et de sélection due CBB» art 3.5.1;
Detauis de caractére: limidité, crainte, mordant indésiré (aggressivité), peur persistante du coup de feu.
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Schweiz. Klub fir Berner Sennenhunde

Rufncme Twingername

Norm du chign Affixe d'slevage
Geschlecht: M Woldoem %
Sexe; = Tiote de neissance

Eigantomar /in (Neme, Adresse)

Korbericht KBS: Formwert
Rapport de Sélection: Extérieur

Cluh Suisse du Rouvier Bemais

TiitowierNs,

Hund / Chisn No. j

No de tatouoge

Nom et adresse du propridtaire
Widerristhihe (R/H = 64—70 an; H/F 58 66

Huutevr ou gorrot

N

Formwertpositionen gemiiss Ressestandard der FCI Nr. 45 / Apprédiation d’aprés le standard FCI No 45

Korrekt /correct

Miingel /défauts mineurs

Fehler /défauts majeurs

heide Hoden im Skrotuni

Ribdon: fetengiosse ungleich gy DUTEIR oy Kein Hoden fusthar
fldles festicules dans le scotun le des testicules indgaux S el = gueon teslicote polpeble
b Typ mitfek feicht PO 1174 whit 2w sihwser
Type 3 lger  Jourd foy lger inop!ouad
2 Hnochenbay Laifig /stark miel . clier schwer .. cher leicht T fen 2 schvres
Ossature forte = moyenne plutdt loude * plutdt legére oy fine rop loude
3 Format oy Widestisththe: Linge = 92 10 . quadrafish eher fong 2 kurz 7 lang
Proportions = Rolour: Longus - 1) e plutd fong Hop court trop fong
4 Gesthl.-gepriige - Rode = moskelin ., Handio = fominin,__ ondeutlch, vervischi Ride = feminin .., Hindin = moskalin
Expression du sexe ©  mile = masculin fermelle = feminine~  vogue, floue il = feminin " fomelle = masculine

5 Hopf typisch, kedftig cher leicht o Ehter schver - 2u leicht 7u schwer, plomp
Téte Typigue, puissente phutt fglre 7 plutdt fourde " top legére rap lowrde, surlypéo
6~ Oheckopt, Scheitel ., leicht gevilht floch o et 2u stark gewlbt, rond ey 20 flech
- (ring F logérement bombé plat “ hombe tiog bombé, rond 4 op plat
7 —Fang laiftig, mittelug ko oy SPZ “lang 1w ko . 2uspilz . Iulong
- fiuseou puissont, de longuear moyenne court = nointy = fong top court fop pointy = o long
§ - Stop/ Stimabsotz . Qewtich, nickl zu stark eher floch . eher shork . 2 Hoh 7u stark gusgeprigh
- Siop/ chanfrein 5 bien uceusé, pos frop prononcé plutdt plot o glutol prononcé L3 np plat frop prononeé
- Nosenspiegel iV hitun P:gmeutmmgef o —, 1050 Flecken
~ Truffe gire brunie morque de pigmentoion ™" fiches roses .
10 - lefzen, Form e, Oliegend, geschiossen leicht offen offen - shark offen . hingend
~ Foime des toures /fomie™ ! bisn eppliques, fermies Qlégésemesu ouverh ouvaries baid s ouventes  pendontes
P = Lefren, Forbe sthworz ) efvios Pigmentmangel " heblicher Pigmentmangel (osa)
— Couteur des ‘aures nolig munee de pigmentotion Jger L:3 manque de pigenietion grve (rase)
12 Gebiss g, il eher schwoch schunch, Kleine Zohne
Denture A1 st 2 plutot fuible foible, dents petites
13 = Luhnzahl oy Vellstindig (M3 unbeachret) Fehlen vor F1 g Fellen anderer Zihre
~Nomire de dests = complet (M3 non considarés) mongue de P - mangue d'autres dents
14~ Gebisschluss . Sthere fange umegeinissige Schaeidez. Yorbiss  Rickbiss Keuzbiss
- femetore ! en dsenux on fesaifle fcisives inbgulidees - groga. nfér, 5 progn. sup. _' L pioge. woisé
15 Auges, Form . mondelfdimig, qul eingeselzt wd . vicfiegend  Wem 1 klein gerdter_ zotiefliegend
Yeux, fome " en foeme d'omande, bien placés 5 soads enloness - petits S o peils lougedtres - trop enfoncés
T ¢l atliegerd feicht offen e verlingere lidspalle . cusgerelt einge:_ciﬁ ;
— Pounigees bien appliguées feghemient owvertes ™% ogvertes paupiies frop lengues - poup. et ded poupidees en dehors
17 - Faibe dunkelbroun oy DR - mittethraun T bloy (Birkauge) o
— Couleur brun foncé bon ¥ brun moyen = b cloirg T e (partiellement bleu}

18 Ohren, Form mittelgross, dreieckig ehwios Klein ‘ ehyos gioss .. gross und schwer,.., 7u Klein
Oreilles, forme giaideyr moyemns, trongulires plutds perites 7 pluitt grondes gmndesel[UUI(!es‘_im?_fgp pefites
19 - Aasutz hochangeselzt, anfisgend fieh angeselzt cusgedeht o Hosterolt . hoch ongesetzt
- Tenue cHachées hautes, bien accoliées ait. bosses tournees vers Uextériewr " orcille flottanfe = attachées top hautes
20 Hals mitfellung, muskulis .k Wasnmenensatz - kurz o Zulong
Cou fongueur moyerne, muscé ot = qvec fanon S owepowt T g long
iGrperbay / Conformation B -
7% Brust . breit, qut cusgefo tief mittelbren ., werig fief schmol e, G Vorbrust
Poitiine = lege, ben formée profonde lorgeur moyenne " peu profonde éroite = pey de poital
77 Rippenkorh deutlich gewihi, breit / oval etwras spitz spilz
Coge theradiqus bien bombée, lorge / ovale leadrement poiniue top poiftue
73 Ricken o sl geiode nechgebend ey G0SteigENd . Serkriicken ., Kaplentdicken
Dos = Lo dit cédont  dos surdlevé 4 dos enselle " dos carpé
24 Kuppe sm SO ubgerndet ., g ok abyeflacht ~ stork ebfollend
Croupe % fagérement aondie, courte 3 longue e ouit trop platte 1 tiop offcissee
75 lendenpurtie e Dreit, kaiiflig sl sehwach, schmel
Flancs lorges, sofices wines = foiles, &toits
26 Bouchfinic nact: hinten leicht ansteigend nufgezogen sok osgezogen
ligne du dessous = legarement olevée vars 'oriigre rofavég = op relevie




Seile 2, Hund Nr. : Puge 2, chien no. ... .2

27 Rute, linge bis Sprunggelenk grkiinzt (e leicht varlingert - Tekurz — zlong
~ Queve, lenguew jusqu‘ous joirets Iaccourdie * legérement cllongée "~ trop cowrle " ton lengue -
78— Holtung i Stosd hingend, in Bew. S(hwebend “in Bewegung hoch - "-senh_da uhgeb_ogen___:i- Uhergeworfen. -+ < bis ouf Ricken + Knickrule -
T =2 Vit pendante, bal bofoncée en ackion haute en oclion - amoilie sur e cite 1 enoule en pvant N7 Iouch&nl?e ilos -"“‘6queue wossée
Vordergliedmassen im Stand / Membres antérieurs, debout
29 - von vomn . puaalle, gerade aher breit ) Ploten ausgedreht | Dloten eingedieht . 1559 pnterstell . 6fr;f. Steflung
~ vire du dovont paialieles, d'aplamb plutdt écortés — pottes fourndes verslext “““ {mnes versPint. étroit
30~ von der Seite oy U gevinkell, Schuter schiig wepig Winkebng stel ,
- wye g oth = Tien angulés, éposles obfiques 98y Ongults 4 ides scepula court el raide
31 = Yordern: Auss oo TSH, Wiy geneigt nachgebend - slel oy, Shr vaeich e 0 St
— Métocaipes ! fermes, presque verticalss cfiaissées iaides = trop uffeissées 5 frop aices
Hintergliedmussen im Stand / Membres postérieurs, dehout ”
32— von hinten .. qeiade, poralel, missig wet leicht ausgedheht ___ eingedieht kuhhemg _fossheinig .. 20 6g
= vie de Pariére d'oplomb, parafieles, scartés toomes vers Fest, " vers ik, = iterefs e voche L. ;Sde mm 160U L'gt’tmp érofts
o der Selfe. - Knie + Sprnggelerk gul govinkell - L "eiwus steil - wenig hemuskel < Kinie + Sprunggelenk stel - Ubenyinkeh 7
L we de e T et 4 joret bien angls =2y e oides & 33 o6 musclés qumssah fostef roides 1 i trop ongules =
34 Ploten kusz, wid, geschlossen feicht offen Kasenploten ., often, gespreizt
Paites B gy ties, armondies, dmgls serrés b légérement ouvertes = ottes e ligwre = ouveres écur:ées
35 Bewegung seillich | Q' “gngrettond - {re; Hressend "= ~uegeliissy <o gellemm) slelzewd kurzlnmg on Pssgong
~dlfure voe de coté ! o yiande amphiude B e, flide msgulier : b spirge e gble s ot s
36— von vom geradiiniger, regefnmssggel‘.fomiﬂ .. poteneng Eilbogen eindiehend Ellbogen uusd:eheld . Tose Schultern,
= yue e devint o ligne decite = il L1 coudes towntes vers Fini 22 coudes oumées vss e gpole détochie N
37~ von hisfen o, Qeracliniger, regelmissigar Vortint bodeneng Ploten . gusdreiend ., hukeneng oy KubhasSig - Ploten kravzond | -~
— de demidre B gy igne draite éroile £ pottes founées vers Fext - paties serées =4 jarels de voche S pottes veisentes | -
38~ Hoarkleid, Stkur _, *schich -~ o leeht gewelr stk gewell, - gelockt stak gelocki eaws R
" ~Rob g o I jsgirement onlée 3 ondolée bouclée s houlée J“""'f’insee
Farhe und Zerdmung / Couleur et dessin
39 Mantel tiefschwoey oy SCHRZ riiunfich _, ehv. Rotschimer  storker Rotschimener
Fond, manteay NGIF SoUfey =L o bruntre - ofets soussiiies roussiitre péndirat
40 Brand sgtt, feuchtend brauarot mittgloun Russ tn Plgten : heflhraun, bloss o 28 Vi Russ
Marques feu rouge foncé humineuy ~ brun moyen roville oux pettes - brun i, pale 4 1op de roufe au pottes

41 Weisse Abzeichen
Marques blanches

in allen Posifionen gemiiss Stundord
partaut conformes ey standard

Gesamteindruck, Bemerkungen (Besonderheiten):

Impression générale, remargues {particularités):

[

Formwertpriifung / examen de beauté: “f@:i " hestanden /réussi i1

nicht bestanden / pas réussi

Begriindung wenn «nicht bestandens, hzve. «zurickgestellin:
Motif pour les risultats «pos réussi» ou «ojoungn;

Oit, Datum Die Korrichtes

lieu, dote Les juges

Baviitter /in;
Juge slagiare:

Der/ die Hundefiher /in:
Le /1o conductews /trice:

Vertedes: Originet: Zuchtbechstelle KBS; 1. Kapie fweiss}: Hgentimer €. Rundes, 2. Kopie (gelb): Présidentln Zuchtkorariission

Bistelbution: Originel: seccforint o' @evage de (8B, copie blarche: proprittsire du chier; capie joune: présicent/e dz fn commission d'elevage



